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Inapkuii 10. — 3aBognmii A. Ci0B’SHO-CJI0BalbKi  KYJBTYPOJIO-
riyni siBMmIa y JaBHill caoBaubKild TOMOHIMIi; 22 CTOPIHOK; KUTBKICTH
6i6miorpagivHuX mKepen — 36; MOBa CIOBAIbKA.

AHOTamisi. Y cloBambKiil TOMOHIMIT 1 Joci 30eperiocss MOCTaTHBO MpH-
KJIaJiB, KOTpI HEMpsSMO BHpPaKalOTh MOTHBAIINHHY HANpyry MiX JaBHIIIAMH
Ha3BaMH S3UYHUAIBKUX MTOCEICHB Ta Mi3HIIIMMHU Ha3BaMU, MOTHBOBAHUMH XPHUC-
TUSHCBHKOIO TEMATUKOI. SI3MYHHUIIBKUMHE TIOCEICHHSIMHU Y TaBHUHY BBaYKAJIUCS
HE JINIIIE Ti, Ie CJIOB’SIHU YH JTaBHI CIIOBAKHU 3/1HCHIOBAIN KYJIETOBI OOpsIH, ajie
1 Taki IOCEeNEHHsI, KOTpi, MOUYrHAat04uu 3 10 CTOMITTS, 3aCHOBYBAJIM HOBI €THIYHI
TPy BHACTIOK TPHXOLY HEXPUCTHSHCHKHUX JABHIX YTOPCHKUX Ta CIOPil-
HEHHX 3 HUMHU ieMeH. L{epkBa moCTymoBo Hamaraigacs NpUayIIuTd 91 eTiMi-
HYBaTH TPOSIBH SI3MYHHUIITBA HAlUacTille TaK, [0 TOOIHU3Y HACEICHUX ITYHKTIB
3 SI3UYHHLBKUM HACENICHHSM a00 KyJIBTOBHX MiCIb, OyIyBalHCs IEPKBH 1 OIS
HUX 3aCHOBYBAJIHCSI HOBI TIOCEJICHHS, sIKi Oy/M Ha3BaHi, SIK MPaBUIIO, HA YECTh
maTpoHa IEepKBU. 3 TOYKH 30PY MOTHBALIIT, MO)KHA TOBOPUTH TIPO TOCUTH HAIIPY-
JKCHE CHIBICHYBaHHS LUX JBOX THIIB MOCeNeHb ax 10 13 — 14 cromirrs. [1i3-
Hillle XPUCTHUSHCTBO BXKE MaJI0 CHIIBHIITY ITO3HIIIO Y CYCIIJIBCTBI, a TOMYy HOBI
Ha3BH, SKi OM MaJH BiPi3HATH MOCEJICHHS XPUCTHSH BiJl TOCEICHHS S3UYHU-
KiB, BKE€ HE YTBOPIOBAJIUCS.

KurouoBi cioBa: amessiTuB, TiIpOHIM, XpUCTUSHCTBO, MOTHBAIlis, Ha3Ba,
OMKOHIM, SI3UYHUIITBO, CJIOB’IHCHKUM, CJIOBALIbKHMA, TOIIOHIM.

Ked Pribina, posledny knieza Nitrianskeho kniezatstva, dal v Nitre okolo
roku 828 postavit' kostol, mozno hovorit o posilneni spolo¢enskej pozicie
krestanstva ¢i dokonca o uznani krestanstva ako oficialneho nabozenstva starych
Slovakov. Aj ked” podnes nevieme povedat, ¢i sam Pribina bol uz vtedy krest'an,
alebo dal postavit’ krestansky kostol pre svoju bavorski manzelku, s najvac¢Sou
pravdepodobnost’ou krest'anku.

Priblizne v tom istom Case (831) krestanstvo prijal aj knieza susedného
Moravského kniezatstva Mojmir 1. Nemoézeme vSak predpokladat, ze by
krestanstvo zac¢ali hned’ vyznavat’ aj obyvatelia obidvoch kniezatstiev podla vzoru
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svojich panovnikov ¢i §achty. Obyvatelia istotne dlho zotrvavali pri viere vo svoje
povodné slovanské pohanské bozstva. Koexistencia povodného nabozenstva
s novym krestanskym nabozenstvom sa istotne nezaobisla ani bez spolocenského
napétia. Prejavovalo sa najskor zo strany tradi¢ného pohanstva k novému
a mensinovému krestanstvu, neskor zasa naopak — zo strany prevazujuceho
krestanstva k pdvodnému ustupujucemu a neskor aj prenasledovanému pohanstvu.

Ideové napétie vstupilo konfrontacne do vSetkych sfér dobovej kultary,
pricom najmé v jazyku mozno dolozit’ priebeh a vyslednice tejto konfrontacie.
Ideové kontroverzie sprevadza aj urcity afirmativny prud, charakteristicky pre
inkulturaciu. Aj ten sa najviac prejavuje na jazykovych prostriedkoch, ktoré sa
pod tlakom kultirnej vymeny nevytratili, iba sa vyznamovo prehodnotili. Tak
napr. praslovanské apelativum #réb(a) (= pohanska obeta) sa inkulturalizovalo
v slovanskom vychodnokrestanskom prostredi tak, zZe najprv sa nim pomentivalo
miesto (obety), neskdr obrad ako nabozensky ukon (sviatost' alebo svitenina),
napokon motivovalo aj pomenovanie kniznej zbierky takychto ukonov; tento
najnovsi jazykovy prvok mame aj v dnesnej slovencine v podobe trebnik a vnimame
ho ako cirkevnoslavizmus.

Napdté vztahy medzi starym a novym nabozenskym systémom potvrdzuju
aj vlastné mena. Zatial' co ndzvy poli, vrchov, potokov obsahuju staré apelativa
informujtiice o kultovej ¢innosti nasich predkov, pri osadnych nazvoch vstupuje
do ich vykladu aj textovy alebo pribehovy aspekt. A to preto, lebo najcastejsie ide
0 nazvy susediacich obci, priCom nazov starsej obce niesol informacie o kultovej
pohanskej ¢innosti a nazov susediacej mladsej obce obsahoval informaciu o jej
krestanskom povode. V nasom prispevku si tieto vztahy budeme vSimat na
toponyméch z izemia Zitného ostrova. Ide o izemie nachadzajtce sa na krajnom
juhozapade Slovenska medzi hlavnym tokom Dunaja a Malym Dunajom, jeho dlhym
Tavostrannym ramenom. Po celej svojej dizke toto uzemie bezprostredne susedi
s Mad’arskom (hranicou je tu hlavné koryto Dunaja), a v zapadnej Casti ostrova
sa dotyka aj s hranicou Rakuska. Siahneme vsak po prikladoch aj z bezprostredne
susediacich regionov. Sam nazov Zitny ostrov je novsi a nesuvisi s adjektivom
Zitny, ako by sme podla jeho sticasnej podoby predpokladali (od slovan. apel. Zito
,.obilie*; psl. *Zito od verba. *Ziti; ,,¢o sluzi na zitie*; porov. hydronymum Zitava
na juhozapadnom Slovensku ,rieka pretekajuca obilnym, zitnym, t. j. Grodnym
krajom®). Vo svojej podstate umely nazov sa vyvinul z nemeckého nazvu riecneho
ostrova Schiitt (neskor Schiittinsel zo stredohornonemeckého apelativa schiite,
schiit s vyznamom umela hradza proti povodniam) s dokladmi od 14. storo¢ia [31,
s. 131]. Ide o nemecky nazov Malého Dunaja a aj nazov uzemia medzi hlavnym
korytom a ramenom Dunaja prevzali aj Slovaci vo forme Suty (Ssuthy, v Ssutdch)
a ten sa potom na zaklade zvukovej podobnosti upravil do dnesnej podoby Zitny
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(ostrov). Nazov pochadza z 13. — 14. storo¢ia, ked’ Nemci prichadzali k hornému
toku Malého Dunaja a tu aj skutoéne stavali ochranné hradze proti Castym zaplavam.

Istotne starSie ako ojkonyma motivované krestanskou tematikou st osadné
nazvy, ktoré odzrkadluju predkrestansky hierarchizovany naboZensky systém
Slovanov a starych Slovakov. Tieto nazvy najCastejSie vznikali z apelativ
pomenuvajucich pohanské realie, obrady alebo miesta, kde sa obrady vykonavali.

Do skupiny nazvov odvodenych od apelativ suvisiacich s pohanskou kultovou
¢innostou patri pravdepodobne aj nazov starobylého slovansko-slovenského
hradu Devin, ktory jestvoval uz v obdobi prichodu Konstantina Cyrila a Metoda
na Gzemie Vel'kej Moravy. Zaroven patri medzi najstarSie vlastné mena dolozené
na slovenskom uzemi. V ostatnom ¢ase predstavil jeden z vykladov nazvu hradu
Devin R. Krajéovi¢ [15, s. 113]. Nazov odvodzuje od apel. deva (psl. *déva +
posesivny suf. -in), ktoré vSak pdvodne malo okrem dnesného vyznamu aj vyznam
s mystickym odtienom bozstva. Oporu hl'add v staroindickom déva (,,boh*)
a v skutocnosti, ze apelativum *déva preniklo v juznoslovanskych jazykoch aj
do krestanskej nabozenskej terminologie (Deva Marija, Djeva Marija ako Matka
Bozia). Sam autor vSak poznamenava, ze moze ist’ len o metaforicki motivaciu
s odtienkom ,,bozska nedotknutel'nost’ skaly, na ktorej stoji hrad*).

Dalsie osadné nazvy z uzemia Slovenska s pohanskou motivaciou R. Krajéovic¢
analyzoval vo svojej publikacii Zivé kroniky slovenskych dejin skryté v nazvoch
obci a miest [15] kde zhrnul aj starSie vyskumy vyznacného slovenského slavistu a
onomastika J. Stanislava, a preto sa nimi nebudeme na tomto mieste podrobnejsie
zaoberat’ (ojkonyma odvodené od apelativ bozec, leles, modla, Sarkan a pod.).
Pozornost’ preto zameriame na niektoré vlastné mena z inych onymickych tried,
ktoré odzrkadl'uju starSie pohanské tradicie.

Existencia pohanov sa explicitne spomina aj v stredovekych listinach z izemia
Slovenska. Potvrdzuju to aj aktualne onomastické vyskumy v povodi Malého
Dunaja a Ciernej vody. V savislosti so spominanym slovom mohyla (psl. *mogyla),
ktoré sa pouzivalo na oznacenie vysokého nasypu hliny nad hrobom zosnulych
v predkrestanskom obdobi [porov. 15, s. 117], spomenime doklad o terénnom nazve
Mohyla pri obci Oko¢, ktory mame dolozeny uz na mapach druhého vojenského
mapovania Uhorska v rokoch 1837 — 40 ako Magla rét (mad'. rét — sloven. lika)
[33], neskor Magla, Maglya. Z nazvu je odvodené aj hydronymum Mohylsky kandl,
nazov kanala, ktory sa nachadza v tejto lokalite. Ttto istii motivaciu nachadzame
na Zitnom ostrove este raz, a to v nazve kanala Maglov pri obci Velké Kosihy.
Vznikol Gpravou starSicho nazvu kanala Maglyai (mad’. sufix -i ma platnost’ sufixu
vyjadrujiceho vztah k mennému zakladu; tvoria sa nim vztahové adjektiva).
Hydronymum vzniklo z terénneho nazvu *Mohyla (v mad’. doklade uz v roku 1268
locum Magla) [29, Nr. 172], v rokoch 1837 — 40 ako Magjai Fold (pole) [33],
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neskor ako Maglyai, Maglya a su¢asna Standardizovana podoba je Maglov. Pri obci
sa nachadza aj les s nazvom Mohyla.

V standardizovanej slovenskej toponymii sa podla I. Hornanského [10, s.
228] slovny zaklad mohyla vyskytuje v 15 nazvoch geografickych objektov, a to
v okresoch Dunajska Streda (4 x), Bratislava II, Senec, Komarno, Cadca, Brezno,
Poprad, Presov, Vranov, Svidnik, Humenné, Medzilaborce; z toho podskupina
sekundarnych nazvov obsahuje 3 nazvy. V slovenskych toponymach sa slovny
zaklad mohyla vyskytuje bez atributu v podobe Mohyla (6 x), v mnoznom Cisle
Mohyly, ako aj v jednoslovnych odvodeninach Mohylka (2 x), Mohylky, Mohylné a
s atribiitom, t. j. vo viacslovnych nazvoch. I. Hornansky [10, s. 228 — 229] zaroven
upozoriuje na d’alSie Standardizované nazvy z tizemia Slovenska, ktoré s najvacsou
pravdepodobnostou vznikli z tohto zakladu (*mogila): Mohelka (*Mohylka;
Zvala, okr. Snina), Pri Mohelovci *Pri Mohylovci; Pazit, okr. Partizanske),
Mohelnica (* Mohylnica; les aj pasienok v obci Horna Ves, okr. Prievidza; cez obec
teCie Pazitsky potok, povodne *Mohelnica: 1329 Mohantcha, 1352 Moholnica,
1803 Mohelnica; jej obCasny pritok *Malda Mohelnica sa spomina v r. 1352 ako
Kysmohelnica) [7, s. 129, 159], Maholanka (* Mohylanka; hospodarsky dvor pri
obci Hurbanova Ves, okr. Senec), Maholansky hon (pole, Kostolna pri Dunaji, okr.
Senec), Za Maholankou (pole, Hurbanova Ves a Kostolna pri Dunaji, okr. Senec),
Mahulianka (*Mohylanka; kanal, trigonometricky bod, pole; Pezinok; na okraji
pol’a s narecovou podobou nazvu Mahulanka je terénna nerovnost’, na ktorej sa po
hlbokej orbe objavilo vel'ké mnozstvo eneolitickych ¢repov, kamennych nastrojov,
ale aj mladsich artefaktov vratane byzantskych depotov), Magala (*Mogila?; les,
Prikra, okr. Svidnik), Magale (* Mogili?; Cast’ obce Petrovice, okr. Bytéa), Maglec
(*Mogilec — les, TulCik, okr. Presov), Maglovec (*Mogilovec, les, trigonometricky
bod, Vysna Sebastova, okr. Presov), Pod Maglovcom (*Pod Mogilovcom; pole,
Lada, okr. Presov), Maly Maglovec (*Maly Mogilovec, trigonometricky bod,
Vyina Sebastova, okr. Presov), Moglov griifi, ale pred Standardizaciou Moglovy
grun (*Mogilov/Mogilovy grun; vrch, Valaska, okr. Brezno), Moglova (*Mogilova;
dolina, potok, Valaska, okr. Brezno), Miglinc (*Mogilnici alebo Mogilinec;
les, vodny tok, Haj, Drienovec, Turiia nad Bodvou, okr. Kogice-okolie). Cast’
tychto nazvov (napr. Maglov, Maglec) vznikla z mad’. apelativneho vychodiska
mdglya, ktoré stari Mad’ari prevzali od Slovanov (< psl. *mogila). Sved¢i o tom
aj sémanticka Struktura slova, ktora popri vyzname ,,hranica“ zachovava vyznam
povodného slovanského apelativa *mogila — hromada (dreva).

V toponymii Zitného ostrova mame dva razy dolozené aj petrifikované
apelativum */el’ (psl. *lelv), ktoré v slovencine zaniklo, zachované je napr. v rustine.
Povodne pomenuvalo pohanského bozika lasky a svadby a dochované je aj v starej
srbéine (Leljo) [15, s. 116]. Slovo *lel’ sa zachovalo v nazve kratkeho zaniknutého
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mocaristého koryta *Lelec pri obci Okoliéna na Ostrove s dokladom z roku 1889
Lelecz ér (slov. lel- + suf. -ec).

Druhym prikladom je uz kontrastna dvojica Arcibiskupsky Lél (v stredoveku
len Lél). V susedstve zili ¢lenovia staromad’arského (nekrestanského) kmena Keszi
a v stredoveku tu teda pravdepodobne vzniklo christianizacné stredisko [15, s. 16].

Z blizkeho tzemia sa nam v stredovekych hydronymach zachovali aj doklady
na kultova ¢innost’ starych Slovakov. Pri dne$nych Diakovciach sa spomina v roku
1214 mociar (fossa), que vocatur Aldocuth [2, zv. 1, Nr. 192], a v roku 1223 sa
uvadza ako Aldoukut [2, zv. 1, Nr. 286]. Nazov rekonstruoval V. Smilauer [29,
s. 337] vo svojom na svoj ¢as unikatnom diele Vodopis starého Slovenska ako
*Aldékit (< mad. dld — obetovat, kit — studiia), teda *Obetnd studiia (porov. aj
vztah motivacie ojkonym Sala, Ve¢a a Diakovce v d’al§om texte). Motivovala ho
istotne kultova ¢innost’ pdvodnych obyvatel'ov (,,studna, pri ktorej sa vykonavalo
obetovanie a im podobné predkrestanské nabozenské ukony*). V tej istej listine
tento vyklad nepriamo potvrdzuje aj informacia o tom, ze v blizkosti sa nachadza
supulchrum (sepulcrum) paganorum, teda pohanské pohrebisko. V. Smilauer uvadza
zo susedného Matuskova aj zivy nazov Pogdny-temetd, teda * Pohansky cintorin
(podl'a V. Chaloupeckého pohanmi tu boli Sikuli, prislu$nici staromad’arského
etnika) [13, s. 88]. Ako ukazal aktualny vyskum historickej hydronymie v regione,
Chaloupeckého predpoklad potvrdzuju aj mladsie pramene, napr. katastralna mapa
susednej obce Horné Saliby z roku 1890, ktora zaznamenava urbanonymum Sikolai
utcza — Sikulska ulica [8, s. 160].

S kultovou ¢innost'ou pévodnych obyvatel'ov v mikroregione mdze stvisiet’ aj
nazov *Volské jazero, ktoré sa nachadzalo vedl'a *Obetnej studne v katastri obce
Horné Saliby. Spomina sa v listine z roku 1214 v podobe Ykortou [2, zv. 1, Nr.
192], v roku 1223 ako lkurtoy [2, zv. 1, Nr. 286] a roku 1651 ako Eokor to [9, s.
160, 171]. Studna je ako jazero zakreslena aj na katastralnej mape obce z roku 1890
(Okortéi kit). Z posledného dokladu vidiet, Ze tu uz ide o odvodeny tvar z terén-
neho nazvu Okorté (1890; liky, mokrad). Lokality sa dnes nazyvaju Maly Bikas
(pole) a Velky Bikds (pole). V. Smilauer sice nevyluéuje star$iu rekonstrukciu naz-
vu v podobe *Okorté (mad’. 6kér — vol, té — jazero; t. j. * Volské jazero), ale, vycha-
dzajlc z najstarSieho dokladu, z hlaskoslovného hl'adiska sa mu zda vhodnejsia re-
konstrukcia v podobe *Ikerto z mad’. ikér — dvojity. Motivaciou nazvu by v tomto
pripade bol tvar pramennej Casti potoka [porov. 29, s. 336]. Podrobnejsi vyskum a
mladsie doklady hydronyma a d’alie terénne nazvy (z 19. st. Okortd; v sidasnosti
Maly Bikas, Velky Bikads: < mad’. bika — byk) vSak ukazujt, Ze spravny je vyklad z
*Okortd (*Volskd studiia). Nazov dnesnej studne je sekundarny (studia * Okortd >
nazov pola Okérté > nazov studne Okortéi kit; mad’. sufix -i, sloven. -sky) [9, s.
160, 171]. Motivaciou by v tomto pripade mohla byt’ skuto¢nost’, Ze pri studni po-
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hanski obyvatelia obetuvali v ramci krvavej obety vys$sim silam voly, resp. hovéidzi
dobytok, ako to spomina uz Prokopios Cézarejsky [porov. 14, s. 19].

Priklady *Obetna studnia a *Volské jazero dokladuju zaujimava situaciu z juz-
nej Gasti povodia Dudvahu. Na Zitnom ostrove mdZeme najst’ viacero zaujimavych
prikladov, ktoré odkazuju na staré kultové tradicie. Ukazuje sa vsak, Ze st dvoja-
kého povodu, ked’ze Zitny ostrov sa vyvijal po prichode Mad’arov a ich pribuznych
¢i spribuznenych etnickych skupin ako multietnicky priestor, ktory bol relativne
uzavrety aj geograficky. Ba mozno povedat’, Ze v stredoveku bol taky este viac ako
dnes. Do star$ej, slovansko-slovenskej vrstvy nazvov zarad’'ujeme nazvy Vrakuna
(dnes$na miestna Cast’ Bratislavy; najstarSie doklady: 1290 Verekene, 1299 Verekne
[28, s. 485]) a Vrakun (obec v okrese Dunajska Streda; najstarsie doklady: 1260
Warkun, 1284 Warkon [34, zv. 3, s. 283]). Obidva nazvy vznikli z apelativa *vra-
kuna ¢ *vrakunv s vyznamom Carodejnik (ten, kto tajomnymi tikonmi pomaha
alebo $kodi; kto okrem iného méze ¢arami liecit’). Ide zaroven o koren, ktory na-
chadzame podnes aj vo vychodoslovanskom slove spaus (vra¢) s vyznamom lekar.
J. Stanislav zaroven upozoriuje, ze tu uz ide o mladsi a uzsi vyznam slova, pricom
aj v slovenskych nareciach sa zachovalo slovo vracat’ s vyznamom Carovat’. Vy-
znamovy posun uz vidiet' v rustine: porov. gpakams (vrakat’) s vyznamom tarat,
klebetit’; spaxyn (vrakun) s vyznamom klamar, klebetnik. A ked’ uz sme spomenuli
&ary, pri obci Vrakui sa nachadza aj samota Cary s prvym dokladom z druhého vo-
jenského mapovania z rokov 1837 — 40 (Cserej major). Aj tento nazov zapada do
sémantického okruhu kultového zivota Slovanov (¢i starych Slovakov), ak pripus-
time, Ze vznikol z apel. ¢ary (psl. *cars, *Cara) [porov. 3, zv. 4, s. 22, 26]. Ukazuje
sa, ze obec Vrakun pravdepodobne bola vo v€asnom stredoveku vyznamnym kul-
tovym strediskom pdvodnych obyvatel'ov mikroregionu.

Ned’aleko od obce Vrakun sa nachadza obec Velky Meder, ktora bola pomeno-
vana podla staromad’arského obyvatel'stva (etnicka skupina Megyer). Tzv. druhé
a tretie vojenské mapovanie Uhorska, ktoré sa v tomto regione uskuto¢niovalo v ro-
koch 1837 — 40 a 1884, zaznamenalo na severnom okraji obce sihot’ s nazvom Kap
(< psl. *kapv ,,obraz, modla, pohansky idol*; kapisce ,,miesto, kde sa vykonavali
obete*), ktory takisto odkazuje na pohanské tradicie starych Slovakov na Zitnom
ostrove. V chotari tej istej obce sa nam zachoval aj iny doklad na staré pohanské
obyvatel'stvo. Zo starej mad’arCiny stari Slovaci prevzali v stredoveku slovo Sarkan
(mad’. sdrkan) s vyznamom démonicka lietajuca bytost’, drak a neskor sa Sarkan
spajal so schopnost'ou priviest’ birku. Doklad na toto apelativum mame v nazve
dnesnej Sarkanovskej pusty pri obci Vel'ky Meder s dokladom z roku 1884 Sdrkdny
puszta. To, ze v malych mikroregionoch staro¢ia pretrvalo viacero nazvov odvode-
nych od viacerych apelativ suvisiacich s pohanskym kultovym Zivotom, sved¢i o
intenzite tohto kulturologického fenoménu na Zitnom ostrove.
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Iny podobny pripad, ktory odzrkadl'uje nahradzanie starych pohanskych kul-
tovych centier osadnymi nazvami motivovanymi krestanstvom, je susedstvo obci
Kapince a Biskupova. V stredoveku a este aj na konci 19. storocia, ako to dosved-
¢uju katastralne mapy obce, tu boli dve osady Kapince. Jedny sa spominaji v roku
1261 ako Wruuskap (neskdr po madarsky ako Alsé-Kdap a Kis-Kap, teda Dolné
Kapince a Malé Kapince) a druhé ako Haloskap (neskor po mad’arsky Felsd-Kdap
a Nagy-Kap, teda Horné Kapince a Velké Kapince) [porov. 34, zv. 2, s. 16]. Nazov
reflektuje skutocnost’, Zze tu muselo jestvovat’ kultové miesto, kde sa vykonavali
pohanské obrady. Tie sa odohravali na posvitnych miestach pri réznych modlach
(< *kapv ,,obraz, modla, pohansky idol*; kapisce ,,miesto, kde sa vykonavali obe-
te) [porov. 26, s. 31; 1, s. 202]. R. Krajcovi¢ [15, s. 115] na vychodnom Slovensku
identifikoval t0 istd motivaciu aj v ojkonyme Kapor (Cast’ obce Leles v okr. Trebi-
Sov) a v nazve ned’alekej usadlosti Kapyrna. Paralely k psl. kapws najdeme podnes
v ukrajin¢ine (kan — obraz, zobrazenie; kanuwe — pohansky chram) ¢i bulharéine
(kanuwe — pohansky chram) [4, zv. 1, s. 371; 5, zv. 2, s. 185]. Povodny vyznam
apelativa kap (,,obraz, zobrazenie®) sa pravdepodobne spociatku pouzival aj na
oznacenie krest'anskych priveskov, ¢o tvori sucast’ prechodovej fazy medzi pohan-
skymi a krestanskymi zvyklostami. Archeologovia potvrdili, ze Slovania po pri-
jati krestanstva nosili na krku zavesené tzv. kaptorgy, ochranné kovové schranky
[14,s. 161].

Predpoklad o pohanskom kultovom mieste v Kapinciach umocnuje aj skutoc-
nost’, ze osadu s dokladom Wruuskap zalozili (alebo v nej zili) Rusi, ktori v tom
obdobi s najvéac¢sou pravdepodobnost'ou este neboli pokrsteni. Preco to tak bolo
a ako sa dostal rusky element na tizemie Slovenska, na to uz jasne odpovedali
v inych stvislostiach historici: rusky etnicky element pravdepodobne prichadzal
do Podunajska uZ spolu s Almogovymi mad’arskymi kmefimi a stari Rusi sa usid-
lovali aj na Slovensku podobne ako iné turkické kmene (Kumani, Plavei, Pecene-
hovia, Sikuli a ini) v 11. — 12. storo¢i. Podobne ako tymto pohanskym etnikam aj
starym Rusom Arpadovci vo formujucom sa uhorskom kralovstve zverili ochranu
hranic [21, s. 226 — 229]. O etnickej prislusnosti obyvatel'ov Gplne vystizne infor-
muje prvy doklad o obci (1261 *Oroszkap) a doklad z roku 1524 Orosz Kaap alias
Alsokaap (mad’. Orosz — Rus). Ked’ze obec mala uz aj iny nazov, ukazuje sa, ze
obyvatelia obce postupne prirodzene splynuli s domacim (slovenskym) obyvatel’s-
tvom. Na sklonku stredoveku sa uz natol’ko nepocit'oval etnicky povod obyvatel'ov
a privlastok rusky vystriedal v nazve privlastok dolny (mad’. alsé). Tento ndzov uz
odzrkadl'uje novsi typ pomentivania osad alebo obci, ktoré sa vyvinuli v chotari
starSej rovnomennej obce (dvojice tvorené opoziciou maly — vel’ky, s¢asti aj dol-
ny — horny). S Kapincami bezprostredne susediaci majetok ziskal v stredoveku
nitriansky biskup a zalozil tu krestansk( osadu. Dosved¢uju to aj starSie doklady
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obce Biskupova: v roku 1326 sa spominajt ako Villa Domini Episcopi Nitriensis,
teda v preklade Obec nitrianskeho pana biskupa. Mladsie doklady rekonstruujeme
ako Biskupova (1773 Wiskupowa), mad’. Piispokfalu. Osada povodne aj patrila do
majetkov nitrianskeho biskupstva a az neskor sa dostala do vlastnictva drobnej
S§lachty [34, zv. 1, s. 166].

Od apel. *kap priamo alebo sprostredkovane z inych vlastnych mien s kore-
nom *kap- boli odvodené tieto Standardizované nazvy [6]: Kapuny (pole, trigono-
metricky bod), Od Kapinského (pole), Kapas (pole), Kapské hony (pole), Kapusov
vrch (les), Kaponiak (pole), Kapsat (les), Kapoven (vrch), Kaponsky klin, Kapon-
sky hon (polia), Kapona (Cast’ obce), Kapesnianky (les, luka), Na Kaponské (pole),
Kapovniansky kanal (kanal), Kapisovka (vodny tok), Kapunovo (ltika, pasienok),
Pod Kapisovou (les, pole), Kapisova (obec), Kaponsky kandl (vodny tok), Kapo-
ven (trigonom. bod), Kapica (pole), mozno aj nazvy Kapcusky (trigonom. bod), Pri
Kaparasi (trigonom. bod), Kapards (pole, samota), Kaparov (samota), Kapolkovad
(trigonom. bod), Kapeluch (pasienok, trig.), Kaparc (pole), Kaparce (luka), Pod
kapovnou (pole), Kapucovka (les).

Do mladsej vrstvy tychto nazvov pravdepodobne patri aj nazov samoty Balva-
ny (po mad’arsky Bdlvdny) pri obci Kameni¢na na Zitnom ostrove. S tymto naz-
vom sa podl'a dostupnych pramenov stretivame az v rokoch 1837 — 40 (Puszta
Balvany Szakallas) na mape druhého vojenského mapovania Uhorska, no vyluce-
né vsak nie je ani to, ze sa na nu vztahuje aj doklad z roku 1109 (Baluan) [28, s.
43]. Nazov vznikol s najvac¢Sou pravdepodobnostou proprializaciou madarského
apelativa bdlvany, ktoré ma vyznam modla. Aj ked’ by bolo mozné nazov davat’
do suvislosti so slovenskym apelativom balvany (pl. balvany), mad’arsky povod
nazvu nepriamo potvrdzuje skuto¢nost’, Ze v stredoveku jestvovala v jej blizkosti
aj osada *Pohan (villa Pogany) a rieCny ostrov Poganysziget (mad’. pagany < slo-
van. pohan, stsl. poganw < lat. adj. paganus s pévodnym vyznamom ,,vidiecky*.
Samohlaska -o- v nazve zaroven dokazuje, Ze pomenavatel'mi osady boli eSte stari
Slovaci (¥*pogan > sloven. pohan), a nie Mad’ari, ktori slovo pohan prevzali v po-
dobe pagdny.

Krest'anstvo a krest'anska kultira sa nezacali na slovenskom tizemi §irit’ az po
prichode Konstantina Filozofa (Cyrila) a Metoda na tizemie Vel'kej Moravy (teda
po roku 863), ale omnoho skor, najneskor v druhej polovici 8. storocia. V stredo-
eurdépskom, Slovanmi obyvanom priestore sa postupne vystriedali v christianizac-
nej ¢innosti grécka, talianska, byzantska a bavorska misia, mozno dokonca aj ir-
sko-8kotska misia.

Aj napriek christianizacnému Usiliu predvel’komoravskych kniezat a neskor aj
usiliu vel’komoravskych panovnikov, ktoré vyvrcholilo byzantskou misiou v roku
863, pohanstvo nad’alej zostavalo zivou ideologiou. O Usili, ktorym sa cirkev po-
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stupne usilovala vykorenovat’ pohanstvo, sved¢ia napriklad tresty za praktizova-
nie pohanskych obradov v tivode k velkomoravskému pravnemu zdkonniku Za-
kon sudnyj l'udem (Stidny zékonnik pre svetskych I'udi), ako napriklad odovzdanie
vSetkého majetku pohanskej obce cirkvi ¢i predanie vlastnika alebo spravcu takej-
to osady s celym jeho majetkom [27, s. 92]. Krestanstvo sa udomacnovalo ovela
'ahsie vo vdcsich centrach medzi panovnikmi a velmozmi ako v malych osadach
v l'udovom prostredi, kde eSte aj v 12. storoci su ,,stale zivé predkrest'anské kultové
slovesné prejavy pri rozliénych kolektivnych obradoch, ktoré vyzadoval pohansky
kult“ [16, s. 35].

Osobitne posledné dve — bavorska a byzantska misia — zanechali stopy aj v slo-
venskej ojkonymii. Najstarsie slovenské osadné nazvy motivované krestanskou
tradiciou sa vztahuju na osady (obce) v uzSom nitrianskom centre, ktoré bolo istot-
ne bezprostredne spaté s ¢innost'ou sv. Cyrila a Metoda na Vel'kej Morave.

Napriklad na sv. Klimenta, patrona misie Konstantina a Metoda, odkazuje
nazov obce Mocenok (< mucenik, psl. *moNcenikv < psl. ver. *moNCciti ,,mucit*;
v obci Mocenok podnes stoji kostol zasvateny mucenikovi sv. Klimentovi, ktorého
ostatky nasli v Chersone na Kryme pocas svojich diplomatickych misii Konstantin
s Metodom este pred prichodom na Vel'ki Moravu) [25, s. 395]. Kult mucenika sv.
Klimenta, ktory sem priniesli prave Konstantin s Metodom, vel'mi rychlo ziskal
na uzemi Vel'kej Moravy vel’ka tctu [porov. 17; 22]. Patrocinium sa najcastejSie
vyskytuje na uzemi medzi Nitrou a Blatenskym jazerom v Mad’arsku, kde kostoly
zakladali ucenici byzantskej misie. Priamo pri Mocenku sa v stredoveku nachadzal
hradok Garazda, teda Gorazdov (1251 — 1252 Graz, teda Gorazdw) [28, s. 156].
Dnes uz nevedno, ¢i nazov stvisi s Gorazdom, Metodovym nastupcom v biskupske;j
sluzbe, pripadne s menom vlastnika stredovekého hradku. V samom nitrianskom
centre sa nachadzaju ned’aleko od seba aj osady Kajal (1297 Quayol) a Kajsa
(1598 Kaysza) [34, zv. 2, s. 7; zv. 2, s. 207]. Vznikli zo slovesa s naboZenskym
(krestanskym) obsahom kajat’ (sa), ,,splacat’, pykat’ za previnenie” [28, s. 210 —
211].

Rozvijajica sa cirkevna administrativa sa postupne usilovala potla¢it’ ¢i
eliminovat’ prejavy pohanstva aj inymi prostriedkami, a to najcastejsSie substiticiou
tak, ze v blizkosti osad s pohanskym obyvatel'stvom alebo kultovych miest
stavala kostoly a pri nich, istotne so suhlasom vlastnika, zakladala nové osady,
ktoré pomenuvala najcastejSie podla patrocinia kostola. Motivom nazvu takejto
osady sa stalo meno svitca, ktorému bol zasvéteny kostol (resp. aj cirkevna obec),
pripadne apelativum s nabozenskym vyznamom (najéastejSie to bolo apel. kostol).
Preto sa pomerne Casto stretadvame s pripadmi, ze vedla starej osady, ktorej nazov
motivovali pohanské tradicie, sa nachadza osada alebo obec s ndzvom motivovanym
krestanskou tematikou. Pritom prvy, starSi nazov z takejto dvojice nebol priznakovy
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— vznikol z pragmatickej funkcie a pomentval osadu na zaklade motivu, ktory bol
pre osadu prizna¢ny, teda napriklad podla toho, Ze v obci alebo vedla nej bolo
staré pohanské kultové stredisko. Ked’ neskor bezprostredne vedl'a takejto osady
vznikla osada, ktora bola pomenovana podla krestanskej motivacie, utvorila sa
dvojica ojkonym, ktora odzrkadl'ovala napati ideovu koexistenciu v stredoveku.
Dokladov mame mnoho: vedla dnesného Martina sa nachadzala v stredoveku
osada Modly. Jej nazov vznikol z apelativa modla ,,socha alebo ina kultova podoba
pohanského boha [12, zv. 2, s. 323]. S osadou Modly susediaci *Svéty Martin
s prvym dokladom o obci z roku 1264 v podobe Zenthmarton [34, zv. 2, s. 232]
sved¢i o tom, ze v osade bol kostol zasviteny sv. Martinovi. Ide o patrocinium,
ktor¢ bolo Casté v osadach leziacich na vyznamnych obchodnych cestach. Zaroven
vSak i8lo o patrocinium, ktorého poslanim bola ochrana krestanstva ako ideologie
[16,s. 36].

Priamo na Zitnom ostrove nenachadzame priklad dvojice nazvov obci, ktoré
by odzrkadl'ovali toto motivaéné napitie. Vysvetlit' to mozeme skuto¢nostou, ze
Zitny ostrov bol poéas stredoveku uzemim, ktoré vyrazne ovplyviiovali povodne,
zmeny v etnickych pomeroch v prospech mad’arského etnika a neustale sa meniace
hydrografické pomery. Takto mézeme vysvetlit' aj relativnu stabilnost’ starych
sidliskovych zon tohto regionu a aj zachovanie relativne vel’kého poctu dokladov
na jeho start toponymiu, a teda aj zachovanie pomerne velkého poctu dokladov na
starti toponymiu motivovanu pohanskymi tradiciami.

V predchadzajicom texte sme uviedli priklad na ideologicky kontrastny nazov
Arcibiskupsky Lél. Z najblizSieho okolia vSak takiito motivacne napdti dvojicu
utvaraju aj nazvy Sal'a a Ve¢a na jednej a nazov Diakovce na druhej strane. Nazov
v dnes vyrazne slovensko-madarskom prostredi pomenuva stari slovensku
usadlost’ a vznikol zo slova veca (z psl. *veca < verba vétiti; nareCovo obecat
,,obetovat’, sfubovat™) a nazov Sal’a savisel so slovesom Saliti s vyznamom ,,upadat’
do vytrzenia sposobeného kultovym tancom, ¢arami, pripadne inymi obradmi
sprevadzanymi spevom a vykrikmi®., Oproti tymto motivaciam stoji motivacia
nazvu Diakovce (z apel. diak ,,pomocnik pri krestanskych obradoch®) [16, s. 36].

V mladsej slovenskej ojkonymii mame dolozenu aj pomerne vel’ku distribuciu
nazvov, ktoré vznikli z apelativ s krestanskym nabozenskym obsahom, napr.
apelativum kostol sa vyskytuje v slovanskej aj slovenskej ojkonymii v mnohych
podobach. Jeden z najstar$ich dokladov ndzvov osad s tymto motivantom pochodi
z roku 1019 (odpis z r. 1370) Kezthel pri Blatenskom jazere v dnesnom Mad’arsku
(dnes obec Keszthely [26, s. 29]; pravdepodobne odkazuje na christianiza¢né Gsilie
Pribinovho syna Kocel'a po utiahnuti sa k Blatenskému jazeru). Zo slovenského
uzemia medzi najstarSie doklady pokladame doklady o obciach Vel'ké Kostol'any
a Kostol'any pod Tribe¢om. Dalsie podoby apelativa kostol v slovenskej ojkonymii:
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Biely Kostol (1244 Alba Ecclesia), Kostolec (povodne aj Kostelec: 1430 Kostolech,
1431 Kostelec), Kostoliste (1271 pratum Kylpiruus, 1423 Kirchle, 1920 Kiripolec),
Kostolna [pri Dunaji] (Villa Sancti Andree; v obci je romansky kostol), Kostolné
(1392 Koztolna), Kostolna-ZarieCie (1598 Koztolna Drietoma), Kostolnd Ves
(1332 — 7 Divec Superior).

S tymto sémantickym okruhom suvisi aj nazov obce Malzenice, nachadzajice;j
sa ned’aleko od Vel’kych Kostolian. V najstarSich pramenoch sa spominaji v tychto
podobach: 1113 Malga, 1229 Manga, 1307 Maniga, 1773 Maniga, Malschenitz,
Malzenicze [2, zv. 1, Nr. 69, 357; 24, zv. 1, s. 520; 20, s. 182]. Nazov vznikol zo
star§ieho apel. malzen s vyznamom ,,manzel*. Vznikol z celoslovanského slova
*malzena (psl. *malvzena/*malvzenw). V obci sa nachadza kostol z polovice
13. storocia (s farou dolozenou od 14. storocia), ktory v stredoveku umozioval
praktizovat’ vieru aj obyvatelom z okolitych obci (Ratkovce, Zlkovee, Trakovice).
Zaroven to bolo jediné miesto v okoli, kde bolo mozné uzavriet’ cirkevny sobas,
teda uzavriet’ podla cirkevného prava krestanské (sviatostné) manzelstvo, ktoré
ziskavalo Coraz vacsi spoloCensky kredit na rozdiel od bezného (nesviatostného)
spoluzitia alebo napriklad od pohanskej polygamie, ktora sa po prijati krestanstva
chapala ako jeden z najtazsich hriechov, ako to doklada aj uz spominany pravny
predpis Zakon sudnyj ljudem. Azda za najprijatel'nejsi vyklad motivacie by sme
preto mohli prijat’ vyklad, Ze ide o ,,obec, kde bolo mozné uzatvorit’ sviatostné
manzelstvo (t. j. v kostole)™.

Nedaleko od Nitry sa nachadzaji Klacany, spominaji sa v donaénej listine
z roku 1256 ako Kelechent a roku 1297 ako Kelechen [2, zv. 2, Nr. 535; 34, zv.
2, s. 27]. Osady klacanov Casto patrili cirkvi. Pri nich sa nachadzala osada Inok
(1268 terra Inok) [29, s. 79]. Mo6ze suvisiet’ s archaickym (aj cirkevnoslovanskym)
pomenovanim mnicha, teda svoje korene moze mat’ vo vel’komoravskom obdobi;
pravdepodobne ide o lokalitu, kde bola pustoviia (na Slovensku je niekol'ko
osadnych nazvov so zékladom eremita < lat. heremitas ,,mnich®). V pripade osady
Inok by vsak islo o lokalitu, kde by sme mohli potvrdit pustovnictvo uz vo véasnom
stredoveku; psl. *invks (etymologicky suvisi s adj. iny, odlisny; rus. unox zastar.
,,mnich, reholnik; ten, kto Zije sam alebo ina¢ odlisne®, ukr. inoxw) [4, zv. 2, s.
307]. Doklady na apel. inok v novsej slovnej zasobe sloven¢iny uz nenachadzame.

V slovenskej ojkonymii sa zachovavaju aj dalSie apelativa, suvisiace
s christianizaciou Uzemia a utvaranim cirkevnej organizacie na stredovekom
Slovensku: chrdam, klastor, fara, svaty; knaz, mnich, biskup; mucenik, raj, omsa,
tajna; kajat (sa) a pod. Cast’ z nich do slovnej zasoby starej slovenéiny presla
prostrednictvom starej nemciny pocas predcyrilo-metodskych misii (kostol,
klastor, fara a i.). Mnoho stredovekych osad bolo pomenovanych podla patrocinia
(Sv. Mikulas, Sv. Jur, Sv. Peter a pod.).
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Krestanska nabozenska tradicia sa zachovala aj v zapadoslovenskej
hydronymii, avSak tieto nazvy najcastejSie vznikali na zaklade sprostredkovanej
motivacie. S obradovou krestanskou ¢innost’ou suvisi napriklad nazov Svacenicky
Jjarok (< nare€. svacit, svaceny ,,svitit, sviateny*; nazov nie je z hl'adiska motivacie
priezracny), pritok Myjavy na Zahori [35, s. 520]. Podobna motivacia je Casta pri
pomentvani miestnych studni¢iek a pramenov, ktoré sa v 'udovej etymologii spajaju
s tradovanim zazracnych uzdraveni alebo zjaveni, prip. ide o putnické miesta;
neraz sa v blizkosti nachadza aj sakralny objekt: ako priklady uvadzame nazvy
Marianska studnicka (1890 Szent kut, teda Svidtad studna v obci Pozba), *Studna
svéteho Martina (1006 fons S. Martini v Nitre), Svoradov pramen (nachadza sa pri
Svoradovej jaskyni na Upati vrchu Zobor, v ktorej podl'a tradicie Zil pustovnik sv.
Andrej-Svorad). Putnici dobre poznaja aj Svdtu studinu pri obci Marianka. V roku
1841 sa spomina ako Tdlskd studnd. Nazov motivovala lokalizacia studne a vznikol
zo starSich osadnych nazvov Marienthal alebo Maria-Thall, resp. z druhej Casti
nemeckého kompozita (das Tal ,,adolie”). Osadny nazov pravdepodobne vznikol
z TN. *Mariino udolie (1at. Vallis Mariae; nem. Marienthal, mad’. Mariavilgy),
a to podl'a klastora zasviteného jeho patronke Panne Marii [36, s. 424].

Najstarsie slovenské osadné nazvy motivované krestanskou tradiciou sa
vztahuji na osady (obce) v uzSom nitrianskom centre, ktoré bolo bezprostredne
spété s ¢innostou sv. Cyrila a Metoda v ramci politického tGtvaru, znameho pod
nazvom Vel'ka Morava. Tieto nazvy mozeme zaradit’ do starSej vrstvy ojkonym,
kedze v obdobi ich vzniku sa nabozenska (krestanska) motivacia z hladiska
pomenuvatel'ov chapala ako novy, a teda postacujici a diferencujici motiv na
odlisenie konkrétnej osady od inych osad v okoli.

Okrem takychto nazvov sa podnes zachovalo v slovenskej toponymii dostatok
prikladov, ktoré nepriamo vyjadruji motivaéné napétie medzi star$imi nazvami
pohanskych osad a mlad$imi ndzvami motivovanymi krest'anskou tematikou.
Pritom sa ukazuje, ze za pohanské osady sa v minulosti nepokladali len tie,
kde Slovania ¢i stari Slovaci vykonavali kultova obradova ¢innost’, ale aj také
osady, ktoré od 10. storoc¢ia zakladali nové etnické skupiny v dosledku prichodu
nekrest'anskych staromad’arskych a im spribuznenych kmenov. Cirkev sa usilovala
v bezprostrednej blizkosti takychto sidel stavat’ kostoly, vedl'a ktorych vznikali
nové, krestanské osady. V nich cirkev istotne vyvijala prostrednictvom knazov
¢i misionarov ¢innost’, ktora mala vyvazovat, resp. eliminovat’ staré pohanské
kultové ¢innosti v konkrétnom mikroregione a takisto mala pdsobit’ na obratenie aj
svojim pdvodom neslovanskych ¢i neslovenskych pohanov na krestanov.

Z hladiska motivacie mozno hovorit o pomerne napétej koexistencii tychto
dvoch typov osad, ¢o sa napokon odzrkadlilo aj v ich nazvoch. Analyzovany
onymicky material zaroven ukazuje, Ze ako napdty sa vnimal vztah medzi tymito
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dvoma skupinami osadnych nazvov asi do 13. — 14. storo¢ia. V tomto obdobi uz
malo krestanstvo v slovenskej ¢i uhorskej stredovekej spolocnosti silnt poziciu,
a preto ani nové nazvy, ktoré¢ mali odlisit’ osadu krest'anov od osady pohanov, uz
nevznikali.
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Posgin 1. MOBO3HABCTBO

CJIIABSIHO-CJIOBALIKME KYJbTYPOJIOTMYECKHE

®EHOMEHbBI B PAHHE CJIOBAIIKOI71 TOIIOHUMUU
0. I'naokuii — A. 3ae00nui

AHnHomauusn

B croBarkoii TOMOHUMHH 10 CHX TOP COXPAHHUIIOCH TOCTaTOYHO IPUMEPOB,
KOTOpbIE KOCBEHHO BBIPAXKAIOT HANPSHKEHHOCTh MOTHBALMHM MEXKAYy PAaHHUMHU
Ha3BaHMUAMH S3bIYECKUX MOCEICHUH U MO3IHUMHU Ha3BaHUSIMHU, MOTUBHPOBAH-
HBIMM XPUCTHAHCKON TEMATUKOW. SI3bIU€CKUMU ITOCENEHUIMH B IPOLIIOM CUU-
TaJMCh HE TOJBKO T€, IJIE CIABSHE WIM IPEBHHE CIOBAKH MPOBOAMIN KYIBTO-
BbIC 00pS/Ibl, HO U TaKUE MOCEIEHH, KOTOpbIe, HaunHas ¢ 10 Bexa, OCHOBBIBAIH
HOBBIC ATHHUYECKHUE IPYIIIBI B PE3yIbTaTe NepeCceeHNsl HEXPUCTHAHCKHUX APEB-
HUX BEHTEPCKUX M POACTBEHHBIX IIeMEH. LlepkoBb cTapanack MOCTENEHHO T10-
JABUTh WIN YCTPAHUTD MPOSBICHUA SI36IYECTBA YAIlle BCETO TAK, YTO BOIM3H I10-
CEJICHUH C SI3BIYECKUM HACEJICHHUEM WM KYIBTOBBIX MECT CTPOMJIHCH LIEPKBU
(kocTEibl) a BO3JIE HUX OCHOBBIBAJIMCH HOBBIC MOCEJICHMS, Ha3BaHHBIC Yallle
BCEro Ha OCHOBE MaTpOLHMHUS HEepKBH. C TOUKHU 3pEHHUS MOTHBALIH MOKHO TO-
BOPHUTH O JOCTATOYHO HANPSHKEHHOM COCYIIECTBOBAHWU ITHX JIBYX THIIOB IIO-
cenenuii nmpubmusuTensHo 10 13 — 14 Bexos. [lo3ke XpHUCTHAHCTBO Y)Ke UMe-
710 GoNiee CHIIBHYIO TO3HMLHMIO B 00IIECTBE, TOITOMY HOBBIC HAa3BaHMUS, KOTOPHIE
JOJDKHBI ObUTH OBl OTIMYUTH MOCENEHHE XPUCTHAH OT MOCEICHUS S3bIYHHUKOB,
y’Ke HE BO3HHKAJIH.

KiroueBble ciloBa: ameyuisiTHB, T'MAPOHUM, XPUCTHAHCTBO, MOTHBALIVSL,
Ha3BaHUE, OMKOHUM, S3bIY€CTBO, CAABIHCKHM, CIOBAIKHUM, TOIIOHUM.

TNE SLAVIC-SLOVAK CULTUROLOGICAL
PHENOMENA IN OLDER SLOVAK TOPONYMS
J. Hladky, A. Zdavodny

Summary

In the Slovak toponymy have been still preserved enough examples that
indirectly reflect the motivational tension between the older pagan names
of settlements and younger names motivated by Christian themes. Pagan
settlements did not consider only those in the past, where the ancient Slavs and
older Slovaks carried the cult ritual activities, but also such settlements, which
since the 10th century based new ethnic groups, which were connected with
the arrival of non-Christian old Hungarian and their intermarriage tribes. The
Church has gradually tried to suppress or eliminate manifestations of paganism
so frequently, that near the settlements with pagan peoples or cult places it built
the churches and by them based the new settlements, which named frequently
according to patron of church. In terms of motivation we can talk about quite
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tense coexistence of these two types of settlements till about 13th — 14th century.
Later already Christianity had a stronger position in society, and therefore any
new names, which should to distinguished settlements of Christians from
settlements of pagans, no longer arose.

Key words: appellativum, hydronym, Christianity, motivation, name, oiko-
nym, pagandom, slavic, Slovak, toponym.

Prispevok vznikol v ramci plnenia grantovej ulohy

VEGA 1/0510/12 Diachrénna a synchrénna hydronymia Zitného ostrova.



